Izvješće o vođenim pregovorima za sklapanje Protokola između Republike Hrvatske i Švicarske Konfederacije kojim se mijenja i dopunjuje Ugovor između Republike Hrvatske i Švicarske Konfederacije o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja porezima na dohodak i na imovinu


Temeljem članka 12. Zakona o sklapanju i izvršavanju međunarodnih ugovora („Narodne novine“, broj 28/96.), izaslanstvo Republike Hrvatske podnosi Vladi Republike Hrvatske Izvješće nakon završenih pregovora s izaslanstvom Švicarske Konfederacije u vezi sklapanja Protokola između Republike Hrvatske i Švicarske Konfederacije kojim se mijenja i dopunjuje Ugovor između Republike Hrvatske i Švicarske Konfederacije o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja porezima na dohodak i na imovinu (u daljnjem tekstu: Protokol).

Ugovor između Republike Hrvatske i Švicarske Konfederacije o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja porezima na dohodak i na imovinu („Narodne novine – Međunarodni ugovori“, broj 8/99.) potpisan je u Zagrebu 12. ožujka 1999. (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Dana 23. i 24. svibnja 2024. u Zagrebu održani su razgovori na razini stručnjaka vezano uz tekst Protokola, koji su vođeni na temelju teksta kojeg je predložila švicarska strana te su isti okončani usuglašavanjem teksta na toj razini.

Polazište za vođenje pregovora bio je tekst Nacrta protokola koji je Odlukom Vlade Republike Hrvatske, KLASA: 022-03/25-11/27, URBROJ: 50301-05/31-25-4 od 2. svibnja 2025. utvrđen kao osnova za vođenje pregovora. 

Pregovori su vođeni u prijateljskom i konstruktivnom ozračju te su izaslanstva usuglasila sve odredbe Protokola. Usuglašenim Nacrtom protokola izvršena je cjelovita izmjena i dopuna pojedinih odredaba postojećeg Ugovora, u svrhu primjene novih međunarodnih standarda u sprječavanju porezne utaje i izbjegavanja plaćanja poreza, sukladno izmjenama Modela ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja OECD-a, odredbama Mnogostrane konvencije o provedbi mjera povezanih s ugovorima o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja u svrhu sprječavanja smanjenje porezne osnovice i preusmjeravanja dobiti te globalnog Modela pravila protiv smanjenja porezne osnovice (Drugi stup) izrađenih od strane OECD-a.  

Protokolom se mijenja tekst preambule, dopunjuje se članak 7. Ugovora (Dobit od poslovanja) i članak 9. Ugovora (Povezana poduzeća), izmjenjuje se i dopunjuje članak 26. Ugovora (Razmjena obavijesti), uvodi se novi članak 27.A Ugovora (Pravo na povlastice) te se dopunjuju odredbe postojećeg Protokola uz Ugovor u dijelu koji se odnosi na minimalno oporezivanje velikih multinacionalnih grupa temeljem globalnog Modela pravila protiv smanjenja porezne osnovice (Drugi stup) kao i dodatne dopune članka 26. Ugovora (Razmjena obavijesti). Završnim odredbama se uređuje stupanje Protokola na snagu, početak njegove primjene i okončanje istog.  

Dogovoreno je da će se Protokol sklopiti na hrvatskom, njemačkom i engleskom jeziku. 

Ministarstvo financija Republike Hrvatske, kao nadležno tijelo glede ugovora o uklanjanju dvostrukog oporezivanja u Republici Hrvatskoj, ocjenjuje nužnim pristupiti potpisivanju usuglašenog teksta Protokola.

Uz ovo Izvješće prilaže se usuglašeni tekst Protokola na engleskom jeziku i temeljem tog teksta utvrđeni tekst Protokola na hrvatskom jeziku. 


